














Gdy pojawi sie kod btedu

Po wykonaniu niepoprawnej operacji, na wyswietlaczu LED pojawit sie kod btedu od F1 do F9.
Sprébuj ponownie wykonaé poprawng procedure.

Wyswietlacz LED

Przyczyna

Po wys$wietleniu tego btedu, maszyna do
szycia zatrzymuje sie w momencie

Srodki zaradcze

Wymien tkanine na ciensza.

F1 przecigzenia silnika, na przyktad podczas
szycia na zbyt grubej tkaninie.
Btad pojawia sie na wyswietlaczu po Opus¢ stopke dociskows.
F2 uruchomieniu maszyny za pomocg
przycisku start/stop lub regulatora obrotéw,
a stopka dociskowa jest uniesiona.
Btad pojawia sie na wyswietlaczu w mo- Opus¢ dzwignie obrzucania dziurek do
mencie, gdy dzwignia obrzucania dziurek | poziomu stopki do obrzucania.
F3 nie zostata opuszczona do poziomu stopki
do obrzucania, nawet jesli wybrano Scieg
obrzucania.
Btad pojawia sie po wybraniu innego Zmienh stopke dociskowg na stopke
rodzaju sciegu, niz $cieg obrzucania, odpowiednig do wybranego rodzaju $ciegu,
F4 dzwignia obrzucania dziurek zostata nastepnie podnie$ dzwignie obrzucania
opuszczona, stopka do obrzucania nie dziurek.
zostata zamontowana.
Bfad pojawia sie po zatrzymaniu sie Zatrzymaj maszyne, nastepnie podigcz
maszyny do szycia, kiedy regulator regulator obrotow.
F5 . i
obrotéw zostat podtgczony do gniazda w
momencie pracy maszyny.
Btad pojawia sie po nagtym zatrzymaniu Po zatrzymaniu sie maszyny, odfgcz
F6 sie maszyny, a ztgcze regulatora obrotéw | ztgcze regulatora obrotéw.
jest odtgczone od gniazda podczas pracy
maszyny.
Btad pojawia sie, gdy maszyna do szycia Przesun trzpien obrotowy nawijania nici na
E7 nagle zatrzymuije sie, trzpien obrotowy pozycje gotowosci (lewa strona).
nawijania nici przesunat sie na prawo
podczas pracy maszyny.
Btad pojawia sie, gdy maszyna do szycia Po zatrzymaniu sie maszyny do szycia,
F8 nagle zatrzymuije sie, trzpien obrotowy porusz trzpien obrotowy nawijania nici.

nawijania nici przesunat sie na lewo
podczas nawijania bebenka.
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Wyswietlacz LED

Przyczyna

Btedy pojawiajg sie na wyswietlaczu tylko
w przypadku wykonania nieprawidtowych
operacji na maszynie do szycia.
(Maszyna do szycia nie dziata.)

Srodki zaradcze

1

Prébujesz wigczy¢ maszyne do szycia
za pomoca przycisku start/stop podczas
gdy regulator obrotéw zostat podtgczony.

1 Po podtgczeniu regulatora obrotéw,
zacznij szy¢ za jego pomocq.

F9 2 Przycisk start/stop lub przycisk szycia 2 Uzyj regulatora obrotow w trybie
wstecznego zostat wcisniety w trybie OEKAKI.
OEKAKI.

3 Przycisk szycia wstecznego zostat 3 Przy wyborze $ciegu obrzucania uzyj
wcishiety po wyborze $ciegu obrzuca- przycisku start/stop lub regulatora
nia. obrotéw.

4 Gdy nawijany jest bebenek nacisniety 4 Kiedy nawijany jest bebenek uzyj
jest przycisk podnoszenia/opuszczania przycisku start/stop lub regulatora
igty lub przycisk szycia wstecz. obrotow.

PO—9 Btad pojawia sie po wykonaniu nieodpo- Jezeli maszyna do szycia znajduje sie w
lub PF wiedniej operacji przy wtgczonej maszynie | trybie uzytkowym, wytgcz ja, nastepnie
do szycia. wigcz.
* Powyzszy kod zniknie po 2 lub 3 sekundach, jednakze uzytkownik pownien podjg¢ odpowiednie srodki
zaradcze.
@ Notatka

¢ Jezeli problem nie zostat rozwigzany po podjeciu odpowiednich srodkéw zaradczych,
przestan korzystaé¢ z maszyny i jak najszybciej skontaktuj sie ze sprzedawca detalicznym.

* Kody od E1 do E9 wskazujg na uszkodzenie maszyny do szycia. Natychmiast przestan
korzysta¢ z maszyny do szycia i skontaktuj sie ze sprzedawca detalicznym.
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12 Konserwacja i przechowywanie

Konserwacja zgbkéw i chwytacza

/\ Uwaga
% Dla zachowania srodkéw bezpieczenstwa wytagcz maszyne

przy uzyciu glownego przetgcznika zasilania i odtacz jg od

pradu. o
Niezastosowanie sie do tych wskazéwek moze spowodowac \ |
okaleczenie.

Gléwny przetgcznik zasilania

Wtyczka zasilajgca
P [
e’
@ Notatka

* Nie czy$¢ maszyny za pomocg detergentow, wybielaczy, benzyny, rozpuszczalnikéw ani Sciere-
czek nasgczonych detergentami. Moze to spowodowac¢ odbarwienia lub peknigcia.
* Jezeli zauwazysz zaplgtang ni¢ w kasecie bebenka albo w rowkach, lub przemieszczanie sie kasety

bebenka, zastosuj sie do ponizszych zalecen.
» Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ przeprowadzana przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru.

B Czyszczenie

Wkretak do $rub

1 Usun igte, stopke dociskowa, pokrywe kasety olytki ciegowe;

bebenka i bebenek.
Za pomocg wkretaka do $rub ptytki Sciegowej wykrecaj Ptytka
Sruby ptytki Sciegowej w lewo, nastepnie wyjmij je. $ciegowa
* Szczegoly na temat usuwania igty na stronie 24.

Szczegoty na temat usuwania stopki dociskowej na stronie 25.

Sruby plytki éciegowe;

2 Wyjmij plytke $ciegowa.
Plytka
Sciegowa
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3 Podnies kasete bebenka, tak aby element ,,a“
przesunat sie za element ,,b“, jak przedstawiono

na ilustracji.

4 Pociagnij kasete bebenka w kierunku wskazanym
przez strzatke, a nastepnie jg wyjmij.

@ Notatka

* Nie ciggnij kasety przy uzyciu duzej sity.
Moze to spowodowac porysowanie kasety.
*Jesli nie mozesz wyciggngc¢ kasety, powtdrz procedure

od punktu 3.

5 Usun strzepki i kurz osiadte na zagbkach i chwyta-
czu, nastepnie wytrzyj je miekka sciereczka.

Chwytacz

/\ Uwaga

Q)

Podczas czyszczenia rowkow nie Chwytacz

dotykaj ostro zakonczonych ele-

mentow.

W przeciwnym wypadku moze dojsé

do okaleczenia.

Zakonczenia

.
TS
12N
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H Montaz kasety bebenka

1 Umiesé kasete bebenka tak, aby jej czesé ,,c“
znajdowata sie ponizej czesci ,,d“ na maszynie
do szycia.

2 Przy kasecie przechylonej na lewo wiéz lewa Lewa strona
strone kasety na chwytacz tak, jak to pokazano. S, kasety bebenka

3 WI6z prawa strone kasety bebenka na chwytacz
tak, aby czesé ,,a“ kasety znajdowata sie po lewej
stronie czesci ,,b“ maszyny do szycia.

Prawa strona
kasety bebenka
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4  Upewnij sie, ze kaseta bebenka zostata catkowicie zamontowana na rowkach.

U Poprawnie U Niepoprawnie

» Cala kaseta jest zamocowana na chwytaczu tak, * Prawa strona kasety bebenka zakryje brzeg
ze wida¢ jego brzeg. chwytacza, a kaseta zostanie przechylona.

» (Czesc¢ ,a" kasety znajduje sie po lewej stronie * Czes¢ ,a“ kasety znajduje sie po prawej stronie
czesci ,b“ maszyny. czesci ,b“ maszyny.

Krawedz chwytacza

@ Notatka

+ Jezeli kaseta bebenka chwieje sie podczas dwukrotnego lub trzykrotnego krecenia kotem
napedowym w kierunku do siebie, lub jesli bebenek zostat zamontowany w niepoprawny sposéb,
ktory opisano powyzej, powtérz procedure zaczynajgc od kroku 1.

5 Zamontuj ptytke $ciegowa z czerwo-
nym znakiem ,,c“ na kasecie bebenka
ustawionym do lewej strony ,,e“ plytki
sciegowe;.

Ptytka
Sciegowa
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6 Za pomoca wkretaka do $rub plytki
sciegowej wkreé sruby plytki scie-
gowej (kre¢ w prawo).

Sciegowa

Sruby ptytki $ciegowej

7 Zamontuj stopke dociskowa i igte.

/\ Uwaga

wykonuj zadnych operacji na maszynie, oprécz krecenia kotem napedowym.

0 Podczas sprawdzania, czy igta prawdidiowo wchodzi w otwér plytki Sciegowej, nie
W przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku.

8 Przekreé kotem napedowym, by sprawdzié czy igta prawidtowo wchodzi w otwér ptytki
sciegowe;j.
* Jezeli kaseta bebenka nie zostata prawidtowo zamocowana, koto bedzie sig ciezko obracac. W takim przypadku
zdemontuj ptytke Sciegows i kasete bebenka, a nastepnie zamontuj je ponownie.

* Szczegoty na temat instalacji igly znajdziesz na stronie 24.
Szczegoty na temat instalacji stopki dociskowej znajdziesz na stronie 26.
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Srodki ostroznosci przy przechowywaniu

/\ Uwaga
® Przechowuj maszyne w miejscu niedostepnum dla dzieci.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku.

B Przechowywanie

Podczas przechowywania nalezy przestrzegac nastepujgce $rodki ostrozno$ci. Niezastosowanie sie do tych
wskazowek moze spowodowac uszkodzeniem, odbarwieniem lub peknieciem czesci maszyny.

* Nie nalezy przechowywa¢ maszyny w miejscach narazonych na dziatanie wilgoci lub nadmiernego kurzu.

* Zalecamy nakrywa¢ maszyne dotgczonym miekkim pokrowcem.

* Nie nalezy przechowywa¢ maszyny w miejscach narazonych na dziatanie promieni stonecznych lub w
poblizu kaloryfera.

* Nie nalezy ktas¢ maszyny na niestablinych powiezchniach.

* Nie nalezy ktas¢ maszyny do géry nogami lub na boku.

* Nie nalezy przechowywa¢ maszyny w miejscach zadymionych lub wypetnionych parg wodna.

@ Notatka

* Nie nalezy uzywa¢ maszyny do szycia w celach przemystowych. Moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzenia maszyny spowodowanego przecigzeniem.

» Gwarancja maszyny do szycia nie obejmuje naprawy uszkodzen wynikajgcych z zastosowan przemystowych.

» Ze wzgledu na poprawe jakosci produktu, specyfikacja lub wyglad maszyny moze ulec zmianie bez uprze-
dzenia.

» Zawartos¢ niniejszej Instrukcji Obstugi Urzytkownika nie moze by¢ powielana bez zezwolenia.

» Zawartosc¢ niniejszej Instrukcji Obstugi Urzytkownika moze ulec zmianie bez uprzedzenia.
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13 Sprawy pozostate

Recykling

NIE WYRZUCAC!

Dotyczy tyko Unii Europejskiej

JesteSmy oddani sprawie ochrony $rodowiska. Walczymy o zminimalizowanie wptywu naszych produktow
na $rodowisko naturalne poprzez state ulepszanie projektowania naszych produktéw oraz naszych metod
produkcji.

Prosimy o pozbycie sie niniejszego produktu po zakonczeniu okresu eksploatacji w sposob odpowiedzialny
dla srodowiska naturalnego.

Symbol przekreslonego kontenera na $mieci umieszczony powyzej, a takze na tabliczkach znamionowych
produktu oznacza, ze produkt ten objety jest dyrektywg Unii Europejskiej. Dotyczgcg zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego (WEEE) oraz dyrektywg dotyczgcg ograniczen w wykorzystaniu niektorych nie-
bezpiecznych substancji bedacych sktadnikami urzadzen elektrycznych i elektronicznych (ROHS) i nie po-
winien by¢ wyrzucany razem ze $Smieciami domowymi. Po zakonczeniu okresu eksploatacji sg Panstwo zo-
bowigzani do upewnienia sie, ze niniejszego produktu pozbywajg sie Panstwo zgodnie z zasadami i prawem
danego panstwa i ze w ramach sortowania znajdzie sie on w kategorii 2 ,Mate urzgdzenia uzytku domowe-
go” zgodnie z dyrektywg WEEE. Pozbycie sie produktu niezgodnie z powyzszymi zasadami moze narazic¢
Panstwa na odpowiedzialno$¢ na mocy prawa narodowego lub uregulowan lokalnych. Aby pozby¢ sie na-
szych produktéw w dozwolonym trybie, nalezy zapoznac¢ sie poprzez Internet z wtasciwymi regulacjami lub
skonsultowac sie z kompetentnymi organami panstwowymi lub instytucjami lokalnymi odno$nie do pozbywa-
nia sie tego rodzaju produktow oraz systeméw ich gromadzenia, a takze lokalizacji punktow zajmujgcych sie
ich wtérnym przetwarzaniem (recyklingiem). Jezeli zakupig Panstwo produkt bezposrednio od nas, odbierze-
my od Panstwa Wasz stary produkt, bez wzgledu na producenta, o ile jest podobny do produktu sprzedawa-
nego.

Jako klienci indywidualni mogg Panstwo wywiera¢ pozytywny wptyw na ponowne wykorzystanie, recykling
oraz inne formy odzyskiwania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego przedstawione w dyrekty-
wie WEEE. W rezultacie ograniczone zostanie wykorzystanie sktadowisk odpadéw, zminimalizowane tez zo-
stanie oddziatywanie produktu, ktéry Panstwo wykorzystujg, na srodowisko naturalne.

Niebezpieczne substancje bedace sktadnikami urzadzen elektrycznych i elektronicznych moga szkodliwie
oddziatywaé na ludzkie zdrowie oraz na srodowisko naturalne.

Serwisowanie produktéw z podwdjna izolacjq (230-240 V)

W produktach o podwdjnej izolacji zastosowane sg zamiast uziemienia dwa systemy izolacji. Brak uziemienia
nie oznacza jednak, ze nalezy je dodawac. Serwisowanie produktéw z podwdjng izolacjg wymaga szczegolne;j
ostroznosci i moze by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel, ktéry ma wiedze na temat systemu,
za ktory jest odpowiedzialny. Czesci zamienne w przypadku podwdjnie izolowanych produktéw powinny by¢
takie same jak czesci wymieniane. Produkty z podwdjng izolacjg oznaczane sg symbolami.
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Specyfikacje

Model OEKAKI

Typ chwytacza Poziomy

Igta Igta do maszyny domowego uzytku (HA-1)
Bebenek Wytgcznie plastikowy bebenek TOYOTA
Maksymalna dtugosc¢ sciegu 4 mm

Maksymalna szerokos¢ Sciegu 5mm

Utozenie igty do $ciegu prostego

Srodkowe potozenie igly, lewe potozenie igty

Ciezar maszyny do szycia
(jednostka gtéwna)

6,5 kg

Wymiary maszyny do szycia

Szerokos¢: 470 mm
Gtebokosé: 234 mm
Wysokos$¢: 294 mm

(zuzycie mocy diody LED)

Napiecie znamionowe AC220-240 V
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowe zuzycie mocy 50 W (0,05 W)

Regulator obrotéw

Rodzaj

678560-DJE10

Prad staty / Napiecie / Prad elektryczny

DC5V (brak pradu elektrycznego)
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Dotyczy tyko Unii Europejskiej

Import / Imported by / Importé par :

AISIN EUROPE S. A. Strona internetowa: www.home-sewing.com

Oddziat gtowny Avenue de I'Industrie 21, Parc Industriel, 1420 Braine-L'Alleud Belgia
TEL: +32 (0) 2 387 1817 FAX: +32 (0) 2 387 1995

Oddziat w Unit 4, Swan Business Park, Sandpit Road, Dartford, Kent, DA1 5ED Wielka Brytania
Wielkiej Brytanii TEL: +44 (0) 1322 291137 FAX: +44 (0) 1322 279214

Oddziat we 70 chemin de la chapelle Saint Antoine 95300 Ennery, Francja

Francji TEL: +33 (0) 1 34 30 25 00 FAX: +33 (0) 1 34 30 25 01

Oddziat w Energieweg 14, 2382 NJ Zoeterwoude (Rijndijk), Holandia

Holandii TEL: +31 (0) 71 5410251 FAX: +31 (0) 71 5413707

Oddziat w Donaufelder Stralle 101/5/1, A-1210 Wien, Austria

Austrii TEL: +43 (0) 1 812 06 33 FAX: +43 (0) 1 812 06 33-11






